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ARRETE COMPLEMENTAIRE

actualisant et complétant les prescriptions
techniques réglementant les activités de
la société MALERBA — Usine n° 4 - -
rue de Lyon 3 COURS-LA-VILLE

Le Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité
Sud-Est _

Préfet de la région Rhone-Alpes

Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I'environnement, notamment les articles I, 512-3 et R 512-31 ;

VU les décrets n° 96-197 du 11 mars 1996, n® 2002-680 du 30 avril 2002, n® 2006-646 du
31 mai 2006, n° 2006-678 du 8 juin 2006, n® 2010-419 du 28 avril 2010 et n® 2010-875 du
26 Julllet 2010 modifiant la nomenclature des installations classées ;

VU le décret n° 2010-1700 du 30 décembre 2010 modifiant la colonne A de I’annexe 3 'article
"R 511-9 du code de environnement relative 4 la nomenclature des mstallatlons classées
pour la protection de I’environnement ;

VU Tarrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU Darrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation
d’eau ainsi qu’aux ¢missions de toufe nature des installations classées pour la protection de
Penvironnement soumises a autorisation ;

VU larrété ministériel du 17 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme
pluriannuel de mesures ;

e
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VU l'anété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision du
plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhone ;

VU le plan régional d’élimination des déchets dangereux Rhone-Alpes (PREDD) approuvé par -
le conseil régional les 21 ef 22 octobre 2010 ;

VU l'arrété préfectoral _du 11 juillet 1995 régissant le fonctionnement des activités exercées par
la société MALERBA dans son usine n° 4 située rue de Lyon 4 COURS-LA-VILLE ;

VU le dossier de déclaration de la société¢ MALERBA, paﬁrenu le 5 octobre 2009, relatif aux
modifications apportées aux installations de peinture au trempé de son usine n° 4 située rue
de Lyon 4 COURS-LA-VILLE ;

VU le rappoit en date du 22 avril 2011 de la dlrectlon régionale de l'environnement, de
F'aménagement et du logement de Rhone-Alpes service chargé de l'1nspect10n des
installations classées ;

VU lavis du conseil départemental de DPenvironnement et des risques Asanitaires‘ et
technologiques exprimé dans sa séance du 26 mai 2011 ;

CONSIDERANT que la déclaration de modifications précitée, faite par la société MALERBA
pour son usine n°® 4 est.conforme aux dispositions prévues a I’article R 512-33 du code de
I environnement ;

CONSIDERANT que de la déclaration plécifée il ressort que, suite au remplacement de la
~peinture solvantée par de la peinture hydro -diluable, la société MALERBA a été amenée a
modifier son process initial ;

CONSIDERANT que les aménagements réalisés ont permis d’atténuer les impacts en terme de
rejets atmosphériques et de diminuer également le risque incendie ;

CONSIDERANT donc que ces modifications ne revétent pas un caractére substantiel puisqu’il
n’y a pas d’aggravation des dangers ou inconvénients présentés par le site et qu’il convient,
toutefois, compte tenu des aménagements réalisés, de [’évolution de la réglementation et de
I’ancienneté des actes régissant les installations, d’actualiser les prescriptions réglementant
I’ensemble de I’établissement afin de préserver les intéréts mentionnés aux articles L 211-1 - -
etL 511-1 du code de ’environnement ;

CONSIDERANT, dans ces conditions, qu’il y a lieu en apphcatlon des dispositions de l’artlcle
~R512-31du code de 1’environnement ;

> de prendre acte du dossier de déclaration de modifications de la SOCiéts MALERBA,
parvenu le 5 octobre 2009, concernant son usine n° 4 de COURS-LA-VILLE ;



» d’actualiser et compléter les prescriptions applicables & I’ensemble de I’établissement,
» de mettre & jour la liste des installations classées autorisées ou déclarées exploitées dans'
I’enceinte de 1’établissement ;

CONSIDERANT, de plus, qu’il apparait nécessaire de prescrire 4 la société MALERBA la
réalisation d’une étude de dangers, basée sur le risque incendie, qui justifiera que
|’ établissement présente un niveau de risque aussi bas que possible compte tenu de I’état des
connaissances et des pratiques et de la vulnérabilité de I’environnement ;

SUR la proposition du directeur départeniental de la protection des populations ;

lARRETE :
TITRE 1
EONDITiONs GENERALES
ARTiCLE 1°" — Dispositions administratives

1.1 - 1 est pris acte du dossier de déclaration de la société MALERBA, parvenu le 5 octobre
2009. portant sur les modifications apportées aux installations de peinture au trempé de son
usine n° 4 située rue de Lyon a COURS-LA-VILLE. -

1.2 - La poﬁrsuit_e de Pexploitation de cet établissement est subordonnée au respect des
conditions énoncées dans le dossier d’informations susvisé et des prescriptions édictées ci apies.

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement & l'exception de celles pour
lesquelles un délai est explicitement prévu, La mise en application, & leur date d'effet, de ces
prescriptions entraine l'abrogation de toutes les dispositions antérieures contraires ou identiques
qui avaient le méme objet e, plus partlcuherement celles édictées par Pamrété préfectoral du
- 11 juillet 1995. ,

1.4 - Les activités exercées par la société MALERBA dans I’enceinte de son usine n°® 4 sont
répertoriées dans le tableau constituant ’annexe 1 du présent arréie.

1.5 - Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation. '

Les disp_ositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées
soumises & déclaration incluses dans l'étabhssement des lors que ces installations ne sent pas
régies par le présent arrété.



ARTICLI 2 - Nature des installations
2.1 - Situation de ’établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune, les parcelles et le lieu-dit suivants :

Commune. Parcelles Section ‘Lieu-dit

COURS-LA-VILLE 34-36-530-531-533-535-536 - AB - La Fargette

2.2 -Autres limites de ’autorisation

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la
surface concernee par les travaux de rehablhtatmn a la fin d'exploitation reste inférieure a
11933 m?,

ARTICLE 3 - Conformité au dossier

 Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et

exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
“présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

ARTICLE 4 - Modifications et cessation d’activité
4.1 - Porter A connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, et de nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation initial, est portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec
tous les éléments d'appréciation.

4.2 - Mise a jour des études d’impact et de déngers

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 l'occasion de toute modification notable
telle que prévue & l’article R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui powrra demander une analyse critique d'éléments
du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par ’exploitant. :

4.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas éire maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des -
dispositions matérielles interdiront leur reutlhsatlon afin de garantn' leur mise en séeurité et la
prévention des accidents.



4.4 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'articlé R.512-39-1 du code de l'environnement pour I'application
des articles R.512-39-2'a R.512-39-5, l'usage & prendre en compte est un usage industriel ;

Lorsqu'unc installation classée est mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de
cet arrét trois mois au moins avant celui-ci. _ 7

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét «
de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereu, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur'le site ;

- des intetdictions ou limitations d'accés au site |
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ; .
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En oufre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du code de I'environnement et qu'tl permette
un usage futur du site déterminé selon 'usage prévu au premier alinéa du présent article.

TITRE 2 g - {
- GESTION DE L’ETABLISSEMENT
ARTICLE 5 - Exploitétion_ des installatioﬁs
5.1 - Objectifs géhéraux N

L'exploitant prend. toutes les dispositions nécessaires dans la éonception 'aménagement,
l'entretien et 'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ; : :

- la gestion des effluents et déchets en fonctlon de leurs caracterlsthues ainsi que la
réduction des quantités rejetdes ; -

- prévenir en toutes circonstances, lémlssmn la - dissémination ou le déversement
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de mati¢res ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la

. salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments. ‘

5.2- Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon A permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété. '

L’exploitation doit se fairc sous la surveillance de personneés nommément désignées par
I’exploitant et ayant une connaissance des dangels des p10du1ts stockés ou utilisés dans
I’installation.

A



ARTICLE 6 - Réserves de produits ou matiéres cunsommébles

L'etabhssement dlspose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

ARTICLE 7 - Equipements sous pression

L'exploitant établira et tiendra a jour un état des équipements sous pression soumis aux
dispositions de l'anété ministériel du 15 -mars 2000 modifié avec I'indication des éléments
suivants pour chaque équipement : '

le nom du constructeur ou du fabricant,

le numéro de fabrication (ou référence de '1SO pour les tuyauteries),

le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible a fermeture rapide,
GVAPHP pour générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour
générateur sans présence humaine permanente T pour tuyauterie, -

I'année de fabrication,

1a nature du fluide et groupe : 1 ou 2,

la pression de calcul ou pression maximale admissible,

le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries,

les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodique,

les dates de la dernidre et de la prochaine requalification périodique,

Texistence d'un dossier descriptif (tat descriptif ou notices d'instructions),

les dérogations ou amenagements éventuels.

Cet état peut étre tenu a jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis
a l'inspection des installations classées ou i lagent chargé de la survelllance des appareﬂs a
pression a sa demande. -

ARTICLE 8 - Intégratio'n dans le paysage
8.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant plend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et
les zones environnantes de poussmes papiers, boues, dechets efc.

8.2- Esthétique '

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon ¢tat de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur perlpherle font 'objet d'un soin
particulier (plantatlons engazonnement D :



ARTICLE. 9 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisanée non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté 4 la connaissance du préfet par ’exploitant.

ARTICLE 10 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.Sl 1-1 du code de 'environnement.

Sauf exceptlon dument justifiée, en partlculler pour des motifs de sécurité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ou a eu lieu I'accident ou l'incident tant que
P'inspecteur des installations classées n'en a pas donné son accord et, s'il y a lieu,. aprés '
auforisation de l'autorité judiciaire. '

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
" d'incident est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. 1l précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
~ personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un acmdent ou un
mCIdent 31m11a1re et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 11 - Récapitulatif des documents tenus 3 la disposition de I’inspection
. L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour, '

- les receplsses de déclaration et les prescriptions générales, en cas dlnstallatlons

~ soumises & déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation, '

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en

* application de la législation relative aux insiallations classées pour la protectlon de
I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de verlﬁcatlon et registres répertoriés dans
le présent arrété ; ces documents peuvent éire informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 2 la dlsposmon de I'inspection des installations classées sur le site
~ durant 5 années au minimum.
ARTICLE 12 - Récapitulatif des documents A transmettre 4 l-’inspe'ction

L’exploitant doit transmettre 4 I’inspection les documents suivants :



Articles | Documents a transmettre - Périodicités / échéances

Article 4, |Notification de mise & l'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
point 4.4 ' ' -

Article 34, | Niveaux sonores _ Tous les 3 ans

point 34.4 7

Article 35, _Déclaration annuelle des émissions | Annuelle

point 35.2 | polluantes ' ' ' '

TITRE 3 |
PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 13 - Conception des installations |
13.1 - Dispositions géhérales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et
I’entretien des installations de maniére a limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs

caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment [’efficacité
énergétique,

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de manidre &
réduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent €tre congues, exploitées et entretenues
de maniére : ' o _
- &'faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
l'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comporient explicitement les
contrdles a effectuer, en marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou
d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent

. arrété,

- Le brillage a I’air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas; les produits
briilés sont identifiés en qualité et quantité,



13.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les
‘appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait,
~ sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

13.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a 1’origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I’apparition de
conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel -
ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émetire des odeurs
sont couverts aufant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des mstallatlons classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation
de l'impact olfactlf de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances,

13.4 - Voies de cifculation

Sans préjudice des réglements d’mbamsme l explmtant doit prendre les dlsposmons nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées, : ' _

- les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des .
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin.

- .les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles-ci.

13.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant
de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a
une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du pirésent amété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendic et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs, ...).
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ARTICLE 14 - Conditions de rejet
14.1 - Dlsp0s1t10ns generales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que inossible.' Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution
des rejets atmosphériques est interdite.

'Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

- Les rejets 4 Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par U'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des -
rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage
des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des .conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 1’atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum l’ascension des gaz dans I’atmosphére. La pattie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1’art lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente. '

‘Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et 4 la séeurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents aimosphériques nécessitant un suivi, dont les points de
rejet sont repris ci-aprés, doivent &tre aménagés (plate-formc de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesuré des particules) de
maniére A permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de manicre a étre aisémeht accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &ire prises pour
faciliter l'intervention d'organismes extérieurs 4 la demande de I'inspection des installations
classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi
que les causes de ces incidents et les remedes apportés sont egalement consignés dans un
registre. :

14.2 - Valeurs limites des rejets atmosphériques

Les rejets issus des 1nstallat10ns doivent respecter les valeurs llmltes définis en annexe 2 du
présent arrété. :
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TITRE 4
PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX LT DES MILIEUX AQUATIQUES
ARTICLE 15 - Prélévements et consommations d’eau -
15.1 - Origine des ;lpproviséonnements en eaﬁ

Les prélévements d’eau. dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont autorisées dans les quantités définies 4 I’annexe 3 du présent
. arrété, ' '

-15.2 - Conception et exploitation des installations de prélévement d’eaux

L’()ilvrage de prélévement dans le cours d'eau ne géne pas le libre écoulement des caux.
Sa mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux. '

15.3 - Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de prélevement

Réseau d'alimentation en cau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et
pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans le
milieu de prélévement. ‘

ARTICLE 16 - Collecte des effluents liquides

16.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’cffluent liquide non prévu au point 0 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

16.2 - Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguli¢rement
mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition

de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs cu tout autre dispositif- permettant un isolement avec la distribution -
alimentaire, ...) '

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

16.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des efﬂuents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
etanchélte

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canahsatlons de transport de substances et preparatlons dangereuses 2 l’mterleur de
I’établissement sont aériennes. :

164 - Protection des réseaux internes i I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, eventuellement
par mélange avec d'autres effluents.

16.4.1 - Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluces par des liquides inflammables ou susceptibles de
1'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 1'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau
collectif externe ou d'un autre site industriel.

16.4.2 - Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I*isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par
rapport a l'extéricur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 17 - 'Ifypesd’efﬂuenfs‘, leurs ouvrages d’épuration et 1eurs caractéristiques de
. rejet au milieu ' -

17.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’efﬂuents suivanis : ,
- eaux résiduaires industrielles, :
- eaux pluviales susceptlbles d’étre polluges,
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- caux exclusivement pluviales,
- eaux domestiques.

17.2 - Collecte des effluents

. Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations
en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
- milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

17.3 - Gestion des' ouvrages : conception, dysfonctionnement

‘La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composmon )y comprls a l’occasion du démarrage ou d'arrét des
installations. ' '

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollutlon ¢mise en limitant ou en arrétant si besoin
les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement
des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobics notamment).

174 - En’tretien et conduite des installations deé traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre '

La conduite des 1nsta11at10ns est confiée a un personnel compétent dlsposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les mmdents de fonctionnement des dispositifs
de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a €té
procédé. : :

175 - Locali'sation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1'¢tablissement aboutlssent aux p01nts de rejet
qui présentent les caractéristiques suivantes : ' o
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Point de rejet interne a ['établissement

Ne1

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Station de tljaitement collective

Eaux domestiques

| Réseau caux usées de la commune de Cours la Vllle

Station d'épuration de la Communauté de Communes du Pays
d'Amplepuis Thizy :

‘Conditions de raccordement Aucune
Point de rejet interne 4 l'établissement | N°® 2 )
| Nature des effluents Eaux industrielles - -
Débit moyen journalier (m*/j) 26 '
Débit moyen sur 2 heu:es consécutives 15
(m’/h) ’
. . Lo ion d'é ion de laC té d du Pays
Station de traitement collective Sltatlon d e]?uratl.on e la Communauté de Communes du Pay
-| d'Amplepuis Thizy
Exutoire du rejet Loire
| Conditions de raccordement Autorisation
Point de rejet interne A I'établissement N°3

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Conditions de raccordement

Eaux pluviales des toitures et des surfaces unpermeablllsees
sans stationnement de véhicules

Ruisseau canalisé sous l'usine puis riviére Trambouze
Aucune '

Point de rejet interne a I'établissement

N° 4

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement du rejet
Conditions de raccordement

Eaux pluviales des surfaces imperméabilisées avec
stationnement de véhicules

Réseau caux pluviales de la commune de Cours la Ville
Décanteur-déshuileur ' '
Aucune

17.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

17.6.1 - Conception

Rejet dans une station collective

Les dispositions du préSent arrété s’appliquent sans préjudicé de lautorisation .délivrée, par la
collectivité 4 laquelle appartient le réseau public et ouvrage de traitement. collectif, en
application de l'article 1..1331-10 du code de la santé pubhque Cette autorisation est

transmise par ’exploitant au préfet.

17.6.2 — Aménagement

17.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).
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Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extéricurs a la demande de l'inspection des
installations classées. ' . -
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
_récepteur. h '

17.6.2.2 - Section de mesure

‘Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

17.6.3 — Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de
24 heures, disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une
température de 4°C. '

17.7 - Gestion des eaux polluées ef des eaux résiduaires internes a I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

17.8 - Gestion des eaux pluviales

Un dispositif décanteur déshuileur avec systéme autobloquant et alarme, de dimension adaptée
‘au débit a fraiter, est installé sur le rejet des caux -pluviales de voiries et de toitures de
l'établissement avant le point de rejet. : ' '

17.9 - Eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, clles

" pourront &tre évacuées vers le milieu récepieur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Tl est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

17.10 - Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux définis en annexe 3 du présent arrété.
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TITRE 5
 DECHETS
ARTICLE 18 - Principes de gestion
18.1' - Limitation de la production dé déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions. nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestlon des déchets de son entreprise et
en limiter la production. : :

18.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter lewr traitement ou leur élimination dans des fili¢res spécifiques. - '
Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R 541-8 du code de Penvironnement.

. Les déchets d’emballage visés par les artlcles R 543- 66 aR 543-72 du code de l’enwronnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir '
~ des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R
543-40 du code de ’environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées '
et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de
Iarticle R543-131 du code de I’environnement relatif a la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de P'article R -
543-137 4 R 543-151 du code de I’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces
déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l’ensilage.

Les déchets d’ equ1pements electrlques et électroniques sont enlevés et traités sclon les
dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du code de I’environnement.

Les huiles usagées doivent dtre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination). :

18.3 - Conception et exploitaﬁon_des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanies et 1’environnement.

e
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En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la recupelatlon des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

18.4 - Déchets traité_s ou éliminés A Pextérieur de I’établissement

L’exploitant €limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a gavantir -
les intéréts visés & I'article I 511-1 du code de I'environnement. Il s’assure que les installations
ufilis¢es pour cette ellmmatlon sont réguliérement autorisées a cet effet.

18.5 - Déchets traités ou éliminés a I’intérieur de I’établissement

- A DPexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
I’enceinte de 1’établissement (incinération a l’alr libre, mise en dép6t & titre définitif) est
interdite. '

18.6 - Tr_ailsport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur doit &tre accompagné du bordereau de
~ suivi établi en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi
- des déchets dangereux mentionné & article 541-45 du code de ’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 a
R 541-64 et R 541-79 du code de ’environnement relatif au transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la
disposition de I’inspection des installations classées.

_ L’importation.ou' I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement europeen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

_18.7 - Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés' par le fonctionnement normal des installations sont limités aux
quantités suivantes :

Type de | Codes des Tonnage maximal

Nature des déchets

déchets déchets _ ' annuel
| 080111* |déchets de peintures et vernis contenant des solvants 15
organiques ou d'autres substances dangereuses
. 0801 _13* boues provenant de peintures ou vernis contenant des 10
Lf)echets solvants organiques ou autres substances dangereuses .
ANBCTEUX 17110108* | boues de phosphatation - 30
120109* | émulsions et solutions d'usinage sans halogénes 3

130506* [hydrocarbures provenant de séparateurs eaw/hydrocarbure 3
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18.8 - Emballages industriels

Les déchets d'emballagés industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-
66 4 R 543-72 et R 543-74 du code de I’environnement portant application des articles L 541-1
‘et suivants du code de ’environnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération
des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des
ménages. '

TITRE 6
PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
" ARTICLE 19 - Dispositions générales | |
19.1 - Aménagements
I.’installation est construite, éQﬁipée et‘exploitée de fagon que son fonéfionnemént'ne pljisse étre
a Dorigine de ‘bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques

susceptibles de compromettre 1a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celle-ci. ' : '

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits €émis
dans Penvironnement par les installations relevant du livie V — titre I du Code de
~ I’Environnement, ainsi que les régles techniqués annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées
sont applicables. '

19.2 - Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a

’intéricur de I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour lé voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R 571-24 du code de ’environnement. -

19.3 - Appareils de communication
L’usage de tout appareil de communication: par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-

parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents. :

ARTICLE 20 - Niveaux acoustiques

Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la Emergence admissible
| ~ dans _ période allant _pour la période allant de
les zones 4 émergence réglementée | de 7h A 22h, sauf dimanches et 22h A 7h, ainsi que les
(incluant le bruit de I’établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supéricur 4 35 dB(A) et inférieur ou ' :
¢gal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4 dB(A)
Supéricur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

.



-19-

ARTICLE 21 - Niveaux limites de bruit
21.1 - Installations

Les niveaux limites de bruit ne dowent pas depasser en llmlte de proprlete de l’etabhssement les
valeurs suivantes pour les dlfferentes périodes de la journée : '

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT

PERIODES Allant de 7h & 22h, _ Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours (ainsi que dimanches et jours
' fériés) _ fériés)
Niveau  sonore  limite| '
admissible - 70dB(A) 60 dB(A)

Les ¢émissions sonores dues aux activités des. installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ﬁgmant a Particle 19 ci-
dessus, dans les zones a émergence reglementee

21.2 - Vibrations

© En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les poinfs de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle du 23 juiliet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

‘TITRE 7
' PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
ARTICLE 22 - Caractérisation des risques

22.1 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses préselites dans
I’établissement : - .

- L’inventaire et ’état des stocks des substances ou préparations dangercuses susceptibles d’étre

~ présentes dans I’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte
des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour.
Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours. '

22.2 - Zonage internes a P’établissement

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre & I’origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenn smt
de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont - matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

.
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La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et en
tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans
de secours s’ils existent. '

ARTICLE 23 - Infrastructures et installations

23.1 - Accis et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables 3 [l'intéricur de
I'¢tablissement. Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée. -

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de

propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées

pour que les engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est entouré par une cloture solide et efficace sauf sur la face ouest pour laquelle
la fagade du bitiment assure une protection d'acces.

23.1.1 - Gardiennage et controle des accés

Aucune personne étrangére a 1'établissement ne doit avoir libre accés aux installations. -
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au confrble des accés, ainsi qua la
connaissance permanente des personnes présentes dans 1'établissement. '

23.1.2 - Caractéristiques minimales des voies

Les voics auront les caractéristiques minimales suivantes :
- hauteur libre : 3,60 métres ' .
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu

- 23.2 - Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congues de fagon a s'opposer efficacement a la propagation d'un
1incendie. ' : :

A l'intéricur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées -et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre,

23.3 - Installations électriques —mise a la terre

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisées et entretenues
conformément aux normes en vigueur.

* Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par -

an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans
son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

o
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L'installation électrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents
aux activités exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir -
&tre maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation
electrlque normale

Zones susceptibles d’étre & Poriginie d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de l'établissement. Le plan des zones 4
risques d’explosion est porté a la connaissance de I’organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

-Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles -
suscepiibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des
liaisons equ1p0tent1elles

23.4 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la- sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou 2 la quallte de l'environnement, sont protégées contre
la foudre en apphcatlon de l'arrété mmlsterlel en vigueur.

~ ARTICLE 24 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des:
" dangers ‘ .

24.1 - Consignes d'exploitation destinées a prés'enii‘ les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature-ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations,
dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour
le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dlinterdiction de fumer ;

- Dinterdiction de tout brilage a [’air libre ;

- l’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & pro’ximité du dépbt ;

- * Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I’installation (electr1c1te,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des
écoulements d’égouls notamment) ;

- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de telephone du responsable d’mtewen’uon de
I’établissement, -des serv1ces d’incendie et de secours.
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242 - Interdiction de feux

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'_ignitionr sous une forme quelconque dans les
zones de. dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

|
24.3 - Formation du personnel : o

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
_ personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, aux
postes de travail, sur la conduite a tenir en cas d'incident ou acoldent et sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son malntien.

Cette formation comporte notamment :

~-toutes les informations utiles sur les produits mampules, les réactions chlmlques et
opérations de fabrication mises en ceuvre, :

- les expllcatlons nécessaires pour la bonne comprehensmn des conSIgnes :

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le présent arrété, ainsi’ qu'un entrainement régulier au maniement des moyens
d'intervention affectés a leur unité. Un compte-rendu écrit de ces exercices est établi et

- conservé 4 la disposition de l'inspection des installations classées durant un an. -

24.4 - Travaux d’entretien et de maintenahce

‘Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité
des zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier
préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permls délivré par une personne diiment habilitée et nommement
désignée.

« Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent é&tre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis
d’intervention » et eventuellement d’un «permis de feu» et en respectant une consigne
partlcullele

"Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent &tre établis et visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et

© éventuellement - le « permis de feu» et la consigne particuliére doivent é&tre signés par
I’exploitant et I’entreprise extérieure ow les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de activit€, une vérification des installations doit
étre effectuée par P explmtant 'ou son representant ou le représentant de I’éventuelle entreprise
extérieure. , s



